
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 KONINKRIJK BELGIË 
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 ADVIES 49.109/1 
 VAN 13 JANUARI 2011 
 
 VAN DE AFDELING WETGEVING 
 VAN DE RAAD VAN STATE 
 --------------------------- 
 
 
 
 
 DE RAAD VAN STATE, afdeling 
Wetgeving, eerste kamer, op 22 december 
2010 door de Minister van Werk verzocht 
haar, binnen een termijn van dertig dagen, 
van advies te dienen over een ontwerp van 
koninklijk besluit "waarbij aan de 
werkgevers die onder het Paritair Comité 
voor het bouwbedrijf (PC 124) ressorteren, 
de verplichting wordt opgelegd het begin 
van de werkelijke schorsing van de 
uitvoering van de overeenkomst krachtens 
artikel 51 van de wet van 3 juli 1978 
betreffende de arbeidsovereenkomsten aan 
het werkloosheidsbureau van de 
Rijksdienst voor Arbeidsvoorzieningen 
mede te delen en waarbij de nadere 
regelen van deze mededeling worden 
bepaald", heeft het volgende advies 
gegeven: 

 ROYAUME DE BELGIQUE 
 ------------------------- 
 
 
 
 
 
 AVIS 49.109/1 
 DU 13 JANVIER 2011 
 
 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
 DU CONSEIL D'ÉTAT 
 ----------------------- 
 
 
 
 
 LE CONSEIL D'ÉTAT, section de 
législation, première chambre, saisi par la 
Ministre de l'Emploi, le 22 décembre 
2010, d'une demande d'avis, dans un délai 
de trente jours, sur un projet d'arrêté royal 
"imposant aux employeurs qui resortissent 
à la Commission paritaire de la 
construction (CP 124) l'obligation de 
communiquer au bureau du chômage de 
l'Office national de l'Emploi le début de la 
suspension effective de l'exécution du 
contrat de travail en vertu de l'article 51 de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats 
de travail et déterminant les modalités de 
cette communication", a donné l'avis 
suivant: 
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 Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt, vestigt de 
Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het ontslag van de regering, de bevoegdheid 
van deze laatste beperkt is tot het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel 
gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte bevoegdheid kan worden 
ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke 
gegevens welke de regering in aanmerking kan nemen als ze te oordelen heeft of het vaststellen 
of het wijzigen van een verordening noodzakelijk is.  

 
* 

*     * 
 

1. In de aanhef van het ontworpen besluit dient na het eerste lid een lid te worden 
toegevoegd waarin wordt gerefereerd aan het koninklijk besluit dat wordt opgeheven door 
artikel 4 van het ontwerp 1. 
 

 
2. Bij het ontwerp zijn voor het overige geen opmerkingen te maken. 
 
 

----------------------- 

                                                 
1Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, 
Raad van State, 2008, nrs. 29 en 30, F 3-3, te raadplegen op de internetsite van de Raad van State 
(www.raadvst-consetat.be). 
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 Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil d'État attire 
l'attention sur le fait qu'en raison de la démission du gouvernement, la compétence de celui-ci se 
trouve limitée à l'expédition des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu'il 
soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la section de législation 
n'ayant pas connaissance de l'ensemble des éléments de fait que le gouvernement peut prendre en 
considération lorsqu'il doit apprécier la nécessité d'arrêter ou de modifier des dispositions 
réglementaires. 

 
* 

*     * 
 
1. Après le premier alinéa du préambule de l'arrêté royal en projet il y a lieu d'ajouter 
un alinéa faisant référence à l'arrêté royal qui est abrogé par l'article 4 du projet.  
 
 
2. Le projet n’appelle pas d’autres observations 2.  

 
 

----------------------- 

                                                 
2 Principes de technique législative. Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires, Conseil d'État, 2008, 
n°s 29 et 30, formule F-3-3, à consulter sur le site Internet du Conseil d'État (www.raadvst-consetat.be). 
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De kamer was samengesteld uit 
 
de Heren M. VAN DAMME, 
Messieurs 
 
 
 J. BAERT, 
 W. VAN VAERENBERGH, 
 
 
 M. RIGAUX, 
 M. TISON, 
 
 
Mevrouw A. BECKERS, 
Madame 
 
 
 
 Het verslag werd uitgebracht door 
Mevrouw N. VAN LEUVEN, auditeur. 
 De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de Heer 
M. VAN DAMME. 
 
 
 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 
 
 
 
 
 

A. BECKERS 

La chambre était composée de 
 
kamervoorzitter, 
président de chambre, 
 
 
staatsraden, 
conseillers d'État, 
 
 
assessoren van de afdeling Wetgeving, 
assesseurs de la section de législation, 
 
 
griffier, 
greffier. 
 
 
 
 Le rapport a été présenté par Mme 
N. VAN LEUVEN, auditeur. 
 La concordance entre la version 
néerlandaise et la version française a été 
vérifiée sous le contrôle de 
M. M. VAN DAMME.. 
 
 
 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 
 
 
 
 
 

M. VAN DAMME 

 
 


